New |

Hybrid TWISTER

Frezy hybrydowe twistery

Zwei Uberaus wirkungsvolle Werkstoffe - Diamant und
Keramik- verbinden sich zu einer progressiven neuen

Kornung: der Hybridkdrnung.

Two exceedingly effective materials - diamond and
ceramic - combine to yield a progressive new hybrid grit.

Deux matiéres particuliéres efficaces - le diamant et la
céramique - s‘associent pour former un nouveau grain

hybride progressif.

Dwa nowoczesne materiaty - diament i ceramika tgczg sie
w jedng nowoczesng ziarnisto$¢: ziarnistos¢ hybrydows.

Anwendung / Application / Application / Zastosowanie

Kornung R.E.M (30x)
Grit D.S.M. (30x)
Grain M.E.B. (30x)
Ziarnistos¢  M.E.R. (30x)
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*) KorngroRe (pm), Mittelwert
*) Grit size (um), mean value
*) Taille de grain (um), moyenne
*) Srednia struktura (wielkos¢)
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Farbkennzeichnung
Color-code

Code couleurs
Oznaczenia kolorystyczne

-

griiner und weiBer Ring ()
green and white ring

anneau vert et blanc

zielona i biata

blauer und weifer Ring ()
blue and white ring

anneau bleu et blanc
niebieska i biata

roter und weier Ring ()
red and white ring o
anneau rouge et blanc
czerwona i biata

. A

Einsatzbeispiele

Work area

Domaine d‘application
Przyktadowe zastosowanie

Abtragen dicker Hornschwielen
Removal of thick horn callus

Abrasion des Hyperkératoses

Mocny, szybko usuwa najgrubszg skére

Entfernen starker Verhornungen
Removalof hard callus

Abrasion des callosités durs
Sredni, szybko usuwa grubg skére

Entfernen beginnender Verhornungen
Removal of incipient callus

Abrasion des premieres callosités
tagodny, usuwa skére w poczatkowej
fazie rogowacenia.



Diamantschleifer

Diamond instruments

Instruments diamantés
Frezy diamentowe

Anwendung / Application / Application / Zastosowanie

Koérnung R.E.M (30x) *) KorngroRe (um), Mittelwert Farbkennzeichnung Einsatzbeispiele
Grit D.S.M. (30x)  *) Grit size (um), mean value Colour-code Work area
Grain M.E.B. (30x)  *) Taille de grain (um), moyenne Code couleurs Domaine d‘application
Ziarnistos¢ M.E.R. (30x)  *) srednia struktura (wielkos¢) Oznaczenia kolorystyczne Zastosowanie
krystalitéw (um),
mega grob E. 500 2 schwarze Ringe @  Abtrag dicker Hornschwielen
mega coarse | 2 black rings @ Removal of thick horn callus
mega gros 2 bagues noires Abrasion des Hyperkératoses
bardzo mocny 2 czarne obraczki Twister, szybko usuwa najgrubszg skore
gruboziarnisty
super grob 300 schwarzer Ring @  Entfernen starker Verhornungen
super coarse black ring Removal of hard callus
super gros bague noire Abrasion des callosités durs
mocny czarna obrgczka Twister, szybko usuwa grubg skére
gruboziarnisty
grob 125 - 181 griiner Ring @ Entfernen beginnender Verhornungen und
coarse A green ring grobe Nagelbearbeitung
gros e bague verte Removal of incipient callus and coarsely nail
gruboziarnisty _# zielony treatment
= Abrasion des premiéres callosités et
dégrossissage de 'ongle
Diamentowy, usuwa skére w poczgtkowej
fazie rogowacenia i stuzy do obrébki paznokci
mittel 90 - 125 ohne Ring Hornhaut unq Nagelglét'tung
T without ring C_allus and nail sm99thenlng
Lissage des callosités et des ongles
moyen sans bague Di t ey X g Sci Sk
$rednioziarnisty bez obraczki iamentowy, zbiera i wyréwnuje nierownosci skory
i paznokci
i 30 -50 roter Ring ° Feipbearbeitung von H_aut und Né.igeln
e red ring DeI!cate treatmer]t_ of cuticle and nails
A A y bague rouge Tfaltement de finition de la peau et .des gngles
drobnoziarnisty ° .i:-q*' ekt czerwony Qlamentom{y, wygtadza powierzchnie skory
- i paznokci
N 15 gelber Ring Fei_pstbearbeitung von Haut/Vorpolitur von
extra fine yellow ring Na_geln ) o .
A (T bague jaune Dellcatg tr_eatment of cutlcle{prepollshlng of nails
T 20lty Super-finition de la peau/prépolissage des ongles

drobnoziarnisty =

Diamentowy, wygtadza przed polerowaniem
paznokci

*) Die KorngrofRe ist optimal abgestimmt auf Ubliche Anwendungsgebiete, Umdrehungszahlen, Formen und GroRen der Diamantschleifer und kann im Mittelwert bei
einzelnen Instrumenten abweichen.

*) The grit size is optimally adjusted to usual applications, speed, sizes and shapes of the diamond instruments but may differ in the mean value for individual
instruments.

*) La taille de grains est adaptée, de fagon optimale, aux differéntes applications, vitesses de rotation, formes et diamétres des instruments diamantés, et peut
différer de la moyenne dans le cas de certains instruments.

*) El tamafio de grano adaptado, de manera éptima, a las aplicaciones, velocidades, formas y diametros de los instrumentos diamantados y su valor medio
puede diferir en algunos instrumentos en particular.



Anwendung / Application / Application / Zastosowanie

Verzahnungsart
Type of cuts
Type de denture
Uzebienie

SPEED-Verzahnung
SPEED-Cut
SPEED-Denture
SPEED

SPEED PLUS-Verzahnung
SPEED PLUS-Cut

SPEED PLUS-Denture
SPEED PLUS

Instrumentenbeispiel
Examples of instruments
Exemples d’instruments
Przyktady frezéw

T426SPEED 060

| SR
CEnntR

T426SPEED PLUS 060

Hartmetall-Fraser
Carbide Cutters

Fraises en carbure
Frezy stal chirurgiczna

Einsatzbeispiele

Work area

Domaine d‘application
Przyktadowe zastosowanie

Spezialverzahnung fiir Nagel mit passiver Sicherheit,
mittlere Abtragsleistung

Special cut for nails, with passive safety, medium cutting performance

Pour ongles, denture spéciale avec sécurité passive, puissance
d‘abrasive moyenne

Frez ma srednie uzebienie. Stosowany podczas pedicure do
usuwania i wyréwnywania grubej skory oraz do usuwania miejsc
zajetych grzybicg na paznokciach. Bardzo dobrze sprawdza sie przy
Scigganiu takich materiatéw na paznokciach jak zel albo akryl

Spezialverzahnung fiir Nagel mit passiver Sicherheit,
hohe Abtragsleistung

Special cut for nails, with passive safety, strong cutting performance

Pour ongles, denture spéciale avec sécurité passive, haute
puissance d‘abrasive

Frez ma mocne uzebienie. Stosowany podczas pedicure do
usuwania grubej skory oraz do usuwania miejsc zajetych grzybica
na paznokciach. Bardzo dobrze sprawdza sie przy scigganiu
takich materiatéw na paznokciach jak zel albo akryl

Grobe gerade schnittfreudige
Verzahnung mit Querhieb (GQSR)
Coarse straight cut with cross cut
Denture droite grosse avec taille

424GQSR 060 Grobes Beschleifen von Hyperkeratosen und
Orthesenkunststoffen
Strong grinding of Hyperkerathosis and Orthesis silicones

transversale
Mocne uzebienie poprzeczne

Mittlere Verzahnung mit Querhieb (MQS)
Coarse medium cut with cross cut
Denture droite moyen avec taille

transversale

Srednie uzebienie poprzeczne

Abrasion forte des hyperkératoses et des résines pour ortheses
Stuzy do usuwania najgrubszej grubej skéry oraz do obrébki ortez
i materiatéw protetycznych

Feines Beschleifen von Hyperkeratosen und
Orthesenkunststoffen

Gentle grinding of Hyperkerathosis and Orthesis silicones

Abrasion fine des hyperkératoses et des résines pour ortheses

Stuzy do usuwania, wyréwnania i gtadzenia skoéry oraz do
szlifowania ortez i materiatéw protetycznych

Starker Substanzabtrag massiv verdickter Nagel

Sehr grobe X-Verzahnung (SGX) 429SGX 060 s S c.d ol
Very coarse double cut — e MRS g ed nails : v
Branfiue eeiete trés. grosse = - gedtl;:tlon de substznce forte des c_)ngles massllvtlemre‘n:\j eZaI'SSIS' .
e 1zobion Sk Vo owe i zybko usuwa twarde zrogowacenia na paznokciach. Nadaje sie do
¢ ¥ ) tzw. zdrewniatych paznokci
Grobe X-Verzahnung (GX) . 42%CX080  Grobe Formgebung verdickter Nagel
Coarse double cut e Coarse modeling of thickened nails
Denture croisée grosse —H'au:':ﬂ'--'-- } Fagonnage des ongles épaissis
Mocne uzebienie krzyzowe " Stuzy do obroébki grubych paznokci
425X 060

Mittlere X-Verzahnung (X)
Medium double cut

Denture croisée moyenne
Srednie uzebienie krzyzowe

Feine X-Verzahnung (FX)
Fine double cut

Denture croisée fine
tagodne uzegbienie krzyzowe

Spezial Nagel Cut (SNC)
Special Nail Cut

Denture spéciale pour ongles
SNC uzebienie specjalne

431SNC 065

S

* = Stirn unverzahnt, * = front without cuts,

Gezielte Konturierung formveranderter Nagel
Specific outlining of nails with changed shapes

Pour le contour ciblé des ongles déformés

Stuzy do nadawania i modyfikowania ksztattu paznokci

Feinbearbeitung vorbehandelter Nagel
Delicate treatment of prepared nails
Traitement de finition des ongles prétraités
Stuzy do wygtadzania powierzchni paznokci

Spezialverzahnung fiir besonders glatte Oberflachen

Special cut for very smooth surfaces

Denture spéciale pour des surfaces particulierement lisses

Specjalne, a zarazem bezpieczne uzebienie stosowane jest do
gtadkich powierzchni w manicure i pedicure

*

= front sans dentures, * = czoto frezu jest wygtadzone



New

KERA Keramikfraser
KERA Ceramic cutters
KERA Fraise en céramique
KERA Frezy ceramiczne

Dt. Patent angemeldet 10 2013 225 947.6
German patent pending 10 2013 225 947.6
Brevet allemand demandé 10 2013 225 947.6
Numer patentu 10 2013 225 947.6

Die spezielle weifle Hochleistungskeramik der neuen
KERA Fraser Serie ist ein neues HighTech Material

fur rotierende Instrumente der BUSCH Premium
Klasse.

The special white high-performance ceramic of the new
KERA cutter range is a new high-tech material for Premium
Class rotary instruments from BUSCH.

La céramique blanche haute performance de la nouvelle
série des fraises KERA est un nouveau matériau de technologie
de pointe pour les instruments rotatifs Premium BUSCH.

La céramica blanca de alto rendimiento especial de la linea
nueva KERA es un material ,high-tech* de los instrumentos
rotativos Premium de BUSCH.

Anwendung / Application / Application / Zastosowanie

Verzahnungsart Instrumentenbeispiel Einsatzgebiet und Arbeitsgang
Type of cuts Examples of instruments Used on and working process
Type de denture Exemples d’instruments Domaine d’application et phase de travail

Ziarnistos¢ Zdjecie przyktadowego frezu Zastosowanie

SPEED-Verzahnung
SPEED-Cut
SPEED-Denture
SPEED

Mittlere X-Verzahnung
Medium double cut

Denture croisée moyenne
Srednie uzebienie poprzeczne

Grobe gerade Verzahnung, Querhieb
Coarse straight cut, cross cut

Denture droite grosse avec taille transversale
Mocne uzebienie poprzeczne

—

SPEED-Spezialverzahnung mit passiver
Sicherheit, empfehlenswert bei Diabetikern

Special SPEED cut with passive safety, recommended
for diabetic patients

SPEED-denture spéciale avec la sécurité passive,
recommandée pour les patients diabétiques

Frez ma $rednie uzebienie poprzeczne. Stosowany do
bezpiecznego usuwania i wyréwnywania skory
i paznokci, réwniez u diabetykow

X-Verzahnung mit hoher Abtragsleistung

Double cut with high abrasion performance

Denture X avec un pouvoir abrasif élevé

Stuzy do nadawania i modyfikowania ksztattu paznokci

GQSR-Verzahnung mit sehr hoher Abtragsleistung

GQSR cut with very high abrasion performance

Denture-GQSR avec un pouvoir abrasif tres élevé

Stuzy do usuwania najgrubszej grubej skoéry oraz do
obrobki ortez i materiatéw protetycznych



Anwendung / Application / Application / Zastosowanie

Verzahnungsart
Type of cuts
Type de denture
Ziarnisto$¢

Mittlere Verzahnung
Medium cut

Denture moyenne
Srednie uzebienie

Mittlere Verzahnung, Querhieb
Medium cut, cross cut

Denture moyenne, taille transversale
Srednie uzebienie poprzeczne

Feine Verzahnung, Querhieb
Fine cut, cross cut

Denture fine, taille transversale
tagodne uzebienie poprzeczne

Hohlfraser

Hollow instruments
Fraise creuse
Frezy prézniowe

Polygonales Arbeitsteil ohne

scharfe Schneiden

Polygonal working part without sharp blades
Partie travaillante polygonale sans coupants
Poligonalne, wielokatne

5

Instrumentenbeispiel
Examples of instruments
Exemples d’'instruments

Zdjecie przyktadowego frezu

1RS 023

= ‘--.‘\
m— >,

75RS 060

11RS 023

85RS 060

95RS 060

225RS 023

— ‘:—}_E

406L-RS 012

——

Stahl-Fraser, rostsicher
Stainless steel cutters

Fraises en acier inoxydable
Frezy z biatej stali nierdzewnej

Zur besseren Identifizierung.
For a better identification.
Pour une meilleure identification
Dla lepszej identyfikacji.

Einsatzbeispiele
Work area

Domaine d‘application
Zastosowanie

Entfernen von Hdmatomen und Hiihneraugen unter der Nagelplatte

Removal of haematoma and corns under the nail surface

Enucléation des hématomes et des cors sous unguéaux

Frezy stuzg do usuwania krwiakéw podpaznokciowych i odciskdw
w obrebie naturalnej ptytki paznokciowej

Wirksame Nagelbearbeitung
Efficient nail treatment
Traitement efficace de I'ongle
Skuteczna obrébka paznokci

Bearbeitung von Verhornungen und Hiihneraugen
Treatment of very thick calluses and corns
Traitement de kératoses et cors

Frezy stuzg do usuwania zrogowacen i odciskow

Zugiges Abtragen von Hornhaut

Fast abrasion of callus

Abrasion rapide de callosité

Stuza do szybkiego usuwania grubej skory

Glatten von Hornhaut

Smoothening of callus

Lissage de callosité

Frezy stuzg do wyréwnywania i gtadzenia skoéry

Entfernen von Hiihneraugen, Schwielen und Ausfrasen von Hornhautrillen

Removal of corns, calluses and to ream callus grooves

L’énucléation de cors, kératoses et traitement des sillons cornés

Frezy stuzg do usuwania odciskéw, modzeli i mocno zrogowaciatych
bruzd na skorze (np. pekajace piety)

Entfernung von Nagelfalzablagerungen und iiberstehender
Nagelhaut

Removal of nail fold deposits and protruding cuticles
Enlévement du dépét des sillons et de la cuticule
Przeznaczone sg do usuwania skérek okotopaznokciowych

RS = Rostsicher, stainless steel, inoxydable, stal nierdzewna



Schleifkorper, Polierer,
Bursten und Polierpaste

Abrasives, Polishers,
Brushes and Polishing paste

Abrasifs, Polissoirs,
Brosses et Pate a polir

Frezy kamienne i polerskie

Anwendung / Application / Application / Zastosowanie

Material Instrumentenbeispiel Einsatzgebiet und Arbeitsgang

Material Examples of instruments Used on and working process

Matériau Exemples d’instruments Domaine d’application et phase de travail
Materiat Zdjecie przyktadowego frezu  Zastosowanie

Edelkorund, rosa : : 652 033 Fiir feine Schleifarbeiten an Nagel und Haut

-grade corundum, pi R - [FG inding work on nail and cuticle






